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برجك اليوم ١٠/١٧
تــذكــر دائـــمـــاً أنـــك تــحــتــاج إلـــى نــعــمــة الاخــتــيــار الــتــي منحها 
االله لك لكي تختار، والسعادة بدل الحزن، والتفاؤل بدل 

التشاؤم، والنصر بدلاً من الهزيمة، فاليوم للنشاط.
عاطفياً: مشاعرك حارة ومزدهرة في تعارف جديد مثلاً 

فأنت مهيأ لتمتلك محبة الآخرين.

شــهــر جــيــد لـــلأمـــور الــمــهــنــيــة لأنــــك تــســعــد لــلــتــغــيــيــر والــتــقــديــر 
والتعاطف مــن المحيط العملي وخــاصــة أنــك تــتــرك انطباعاً 

جيداً لدى الآخرين وتوصف تصرفاتك بالذكاء.
عــاطــفــيــاً: تــســتــعــيــد تــفــاؤلــك ونــشــاطــك وعـــلاقـــاتـــك الاجــتــمــاعــيــة 

ودعم الأصدقاء والمقربين وتسعدك الأخبار.

انتبه من البرودة أو الإهمال أو البعد بسبب أمور صغيرة 
كــالــشــك أو الــغــيــرة أو أوامــــر تفرضها وتــشــعــر أن الشريك 

غير مهتم بأوامرك فاليوم للعتب أو للشك فيما يقال.
عـــاطـــفـــيـــاً: قــــد يـــنـــتـــابـــك قـــلـــق حـــــول صـــحـــة أحـــــد الأقـــــــــارب أو 

الأصحاب أو تشعر بالاشتياق لأحدهم.

المساعدات  المحيط  أنــت غفور ومتسامح تتواصل وتمنح 
وتقبل الاعــتــذارات ولكن لا تنتظر نتائج لــزرع أنــت زرعته 
منذ أيام فالدعم يحيط بك والمدح والسمعة الحسنة مصدر 

سعادة بالنسبة لك.
عــاطــفــيــاً: أنــــت تــســعــد لــســمــاع الــلــغــة الــمــحــبــة والــلــطــيــفــة فــأنــت 

تعيش فترة جيدة من الزيارات واللقاءات والمصالحات.

قد تتعرف إلى أصدقاء جدد في سفر أو دعوة فأنت تمتلك 
حالة من الجاذبية والإشراق والأخبار حولك مفرحة وقد 
يكون السبب لقاءات جديدة أو تعارفاً مفيداً تتكلم تسمع 

أو تشارك أو تدعى أو تدعو.
عاطفياً: تستطيع الاعتماد على صداقاتك وعلاقاتك ومن 

تحب وعاطفة حب تفرحك.

انفض غبار قلبك وأزل الغشاوة عن بصيرتك وخاصة أنك 
شــكــاك وعــصــبــي وقـــد تــشــعــر أنـــك غــيــر مــحــبــوب مـــن الــطــرف 
الآخر وقد تنتظر الجواب عن أسئلة أو تعاني سوء تنسيق 

في بعض المواعيد سواء مالية أم شخصية.
عاطفياً: مزاجيتك وتقلبك اليوم يجعلانك قلقاً وقد لا تعرف 

لهذا أسباباً وهذا يزعجك.

قد تتحمل أكثر من مسؤولية تضايقك لأنها ليست واجبك 
فلا تدخل مواجهات لا تلزمك لأنــك خائر القوى ومتعب 
من كل ما يحيط بك والأجواء حولك تنذر بالأسوأ فتمالك 

أعصابك.
عاطفياً: لا تتسرع بأخذ أي قرار كارتباط عاطفي أو هجر 

للشريك لأن القلق والملل هما السبب.

أنت لا تتمتع بالصراحة الكافية أو المبادرة الصحيحة وقد 
تتراكم أعمالك فاطلب مساعدات وحاول أن تبحث عن الراحة 
لأنك قد تتعرض لوعكة صحية أو تتضايق من كثرة العمل.

عاطفياً: أنت مشغول باتصالات أو مشاوير لتحسين وضعك 
العائلي وخاصة أنك في فترة جيدة للتعارف وللعلاقات.

نجلاء قباني

تــخــتــصــر الـــمـــســـافـــات وتـــصـــل إلـــــى اتـــفـــاقـــات بــعــيــن تـــرصـــد كــل 
الـــفـــرص الــمــتــطــايــرة حـــولـــك لأنــــك تـــتـــزود بــالــحــكــمــة وبـــرؤيـــة 
واضحة مستقبلية تخص أهدافك وعلاقاتك ومعفى من كل 

عصبية أو رد فعل عفوي.
عــاطــفــيــاً: كــل مــا حــولــك يــخــدم أمــانــيــك وقــد أبـــارك لــك فــي أمر 

خاص وجيد وقد يغير حياتك.

التجمعات والــمــرح عــنــوان هــذا الــيــوم وقــد يحمل لــك فرصة 
للسفر أو للتعارف مع من تحب وربما تفكر بمشاريع تتعلق 

بالرفاهية والتسلية لتدخل السعادة لقلوب من حولك.
والعاطفية  الشخصية  بحقوقك  لتطالب  اليوم جيد  عاطفياً: 

ممن تحب أو من أصدقائك وتعاتبهم إذا لم يتعاطفوا معك.

حــســاســيــتــك مــــع مــــن حـــولـــك لـــيـــس لـــهـــا ســـبـــب فـــكـــن لـــبـــقـــاً فــي 
العاطفة كما أنــت في العمل وابحث عمن يقول لك أخطاءك 
من دون مجاملة أخطاؤك هي السبب في قلقك هذه الفترة.

عــاطــفــيــاً: الكثير مــن الإشـــــارات ســتــدلــك عــلــى الــصــواب خذها 
على محمل الجد وفسرها بقلبك.

أنت فقط بحاجة إلى إعادة تنظيم أرباحك ومواردك المالية 
وتقليل الصرف لذلك أنصحك بعدم تضييع أموالك في أمور 

ليست محسوبة جيداً أو غير مضمونة فاليوم للمصاريف.
عاطفياً: أنت تبني وكأنك تعيد ترتيب هيكلية حياتك وترتب 

بيتك الداخلي مع الأهل أو في علاقة شخصية.

سوسن ميخائيل تحتفل بعيد ميلادها بعد العمل الجراحي

معتصم النهار يعايد زوجته..
 وكندا حنا تشوّق جمهورها لمسلسلها الجديد

| وائل العدس

كما كل خميس، نجول معكم 
حول مواقع التواصل الاجتماعي 

لنرصد أبرز ما نشره نجوم 
سورية والعرب هذا الأسبوع، 

وإلى التفاصيل:
يوم مولدي

احتفلت الفنانة سوسن ميخائيل بعيد ميلادها 
وهـــي تعيش فــتــرة الــنــقــاهــة بــعــد أيـــام قليلة من 
الــعــمــلــيــة الـــجـــراحـــيـــة الـــتـــي أجـــرتـــهـــا فــــي رقــبــتــهــا، 
فنشرت صــورة حديثة وعلقت عليها: «وهيك 

عدت يا يوم مولدي».
وبدأت ميخائيل تتماثل للشفاء الكامل والعودة 
إلى حياتها الطبيعية بعد أن ركبت عدة صفائح 

بعنقها في العمل الجراحي.
شعور صعب

شـــوقـــت الــفــنــانــة كـــنـــدا حــنــا جــمــهــورهــا بــنــشــرهــا 
صـــــوراً جـــديـــدة مـــن كــوالــيــس تــصــويــر مسلسل 
«عـــــن الــــحــــب والــــــكــــــذب»، ارتــــــــدت فـــيـــهـــا مــلابــس 
شــخــصــيــتــهــا الــــجــــديــــدة، حـــيـــث اخـــــتـــــارت تـــنـــورة 
ســـوداء، وقميصاً بــلــون زهـــري فــاتــح، وكتبت: 
«شــعــور صــعــب عــنــدمــا يــكــذب عليك شــخــص ما 
بحجة الحب، انتظرونا بقصة مشوقة سنشارك 

جميعاً فيها بحماس وحب».
يومك المميز

عــــــايــــــد الـــــنـــــجـــــم مــــعــــتــــصــــم الــــــنــــــهــــــار زوجـــــــتـــــــه لـــيـــن 
بـــرنـــجـــكـــجـــي بـــمـــنـــاســـبـــة يــــــوم مـــيـــلاهـــا مــــن خـــلال 
صـــورة كتب عليها: «عــيــد مــيــلاد سعيد لأحلى 
جــــزء بــحــيــاتــي، أنـــــت مـــصـــدر الـــحـــب والـــســـعـــادة، 

وبــيــومــك الــمــمــيــز بــتــمــنــالــك فـــرح ونـــجـــاح وحــب 
مــا بــيــخــلــص، أنــــت الــنــور الــلــي بــيــضــوي أيــامــي، 
وبــتــمــنــى كـــــون جــنــبــك عـــلـــى طــــــول، عـــيـــد مــيــلاد 

سعيد حبيبتي».
عائلتي الكبيرة

الوهاب  المصرية شيرين عبد  الفنانة  شــاركــت 
مــتــابــعــيــهــا صــــــورة جــــديــــدة مــــن احـــتـــفـــالـــهـــا بــعــيــد 
مـــيـــلادهـــا، مـــوجـــهـــةً رســــالــــة شـــكـــر إلـــــى عـــــدد مــن 
زملائها الذين قدموا لها التهاني بهذه المناسبة.

وأكــــــدت فـــي رســالــتــهــا شــكــرهــا لــكــل مـــن احــتــفــل 
مــعــهــا بـــهـــذه الـــمـــنـــاســـبـــة، مـــشـــيـــرةً إلـــــى امــتــنــانــهــا 
الكبير لزملائها المقربين، من بينهم هاني شاكر 
ووائل جسار، إضافة إلى أصدقائها في الوسط 
الإعلامي. وختمت رسالتها بوصفهم بـ«عائلتي 

الكبيرة» معربةً عن تقديرها لدعمهم.
حبكم الدافئ

نــشــرت الــفــنــانــة الــلــبــنــانــيــة دانــيــيــلا رحــمــة مقطع 

فيديو احتفالاً بعيد ميلادها، حيث ظهرت في 
الفيديو كميات كبيرة من باقات الـــورود التي 

وصلت لها من محبيها وأصدقائها.
وأرفـــــقـــــت الـــفـــيـــديـــو بـــرســـالـــة شـــكـــر كـــتـــبـــت فــيــهــا: 
في  الجميلة  وتمنياتكم  الـــدافـــئ  لحبكم  «شـــكـــراً 
عــيــد مـــيـــلادي، أتــمــنــى أن أحــتــفــل مــعــكــم جــمــيــعــاً 
بأوقات وأيام أفضل، ابقوا بأمان وبالقرب من 

أحبائكم».
واستغلت هذه المناسبة لتوجيه أمنية خاصة 
لــوطــنــهــا فـــقـــالـــت: «فــــي هــــذه الـــســـنـــة، أمــنــيــة عيد 
مـــــيـــــلادي لـــبـــلـــدي لــــبــــنــــان، لـــيـــنـــهـــض مـــــن جـــديـــد، 

ولشعبي بأن يعيشوا بسلام أبدي».

رياضة صباحية
نــــشــــرت الـــفـــنـــانـــة الـــكـــويـــتـــيـــة روان بـــــن حــســيــن 
مقطع فيديو تظهر فيه وهي تمارس رياضتها 
الــصــبــاحــيــة داخــــــل مـــنـــزلـــهـــا، وبـــيـــدهـــا مــشــروبــهــا 
الــصــحــي الــمــفــضــل وهــــي تــغــنــي أغــنــيــة «لــيــش» 

للفنان العراقي هيثم يوسف.
كما نشرت صــورة موقعة بتاريخ ٢٥ تشرين 
الأول دلالة على موعد صدور أغنيتها الجديدة، 
التي أعلنت عنها سابقاً، والتي ستضيفها لقائمة 

الأعمال الغنائية التي قدمتها مؤخراً.

٢٠ ألفاً
شــــكــــرت الـــفـــنـــانـــة الـــمـــصـــريـــة روبــــــــي جـــمـــهـــورهـــا 
لــــحــــضــــورهــــم فــــــي حـــفـــلـــهـــا الأخــــــيــــــر واحـــتـــفـــالـــهـــم 
بــعــيــد مـــيـــلادهـــا فــعــلــقــت: «الـــحـــفـــلـــة دي مــخــتــلــفــة 
جـــــداً بــالــنــســبــة لــــي، عـــايـــزة أشـــكـــر أكـــتـــر مـــن ٢٠ 
ألــــفــــاً حــــضــــروا الـــحـــفـــلـــة.. بـــجـــد أنـــــا بــحــبــكــم أوي 

وفرحتوني أوي بكل حاجة في اليوم».

مصادفة جميلة
نشر الفنان المصري حكيم صـــوراً جمعته مع 
الــفــنــان الــلــبــنــانــي راغــــب عــلامــة عــبــر إنــســتــغــرام، 
ــــق: «صــــدفــــة جــمــيــلــة جــمــعــتــنــي مــــع صــديــق  وعــــلّ

الــعــمــر الــفــنــان راغــــب عـــلامـــة.. وربــنــا يــديــم الــود 
والمحبة ويجمعنا دائماً في الخير».

بشوق وفرح
يــعــود الــفــنــان الكويتي عبد اللـه الــرويــشــد، إلى 
بلده الكويت الــيــوم بعد رحلة عــلاج استمرت 

لما يقارب ستة أشهر قضاها في ألمانيا.
وأعــــلــــنــــت أســـــيـــــل، ابــــنــــة الــــفــــنــــان انــــتــــهــــاء الـــرحـــلـــة 
العلاجية التي قام بها والدها فنشرت صورته 
ــــقــــت قــــائــــلــــة: «راجــــــــع لـــكـــم بــــشــــوق وفـــــــرح..  وعــــلّ
بــحــفــظ الــلـــــه ورعــايــتــه يــعــود إلـــى أرض الــوطــن 
اليوم الخميس ١٠/١٧ والدنا عبد اللـه الرويشد 

من ألمانيا بعد رحلة العلاج».

موعد لاحق
اعــتــذر الــفــنــان اللبناني وائـــل جــســار عــن إحــيــاء 
حفل آخر له بسبب العدوان على لبنان، فنشر 
بياناً جاء فيه: «نظراً للأحداث المأساوية التي 
يــمــر بــهــا لــبــنــان اعــتــذر الــفــنــان وائــــل جــســار عن 
إحياء حفله الذي كان من المقرر إقامته في ١٨ 

تشرين الأول في منطقة البحر الميت».
وأكــــــد الـــبـــيـــان أن جـــســـار ســـيـــؤجـــل هـــــذا الــحــفــل 
لموعد لاحـــق، يعلن عنه فــي الــوقــت المناسب، 
كما تقدم بأحر التعازي لأهالي الشهداء، سائلاً 

اللـه أن يمنحهم الصبر.

طعم الوجع
نــشــر الـــفـــنـــان الـــعـــراقـــي كـــاظـــم الـــســـاهـــر مقطع 
فـــيـــديـــو احــــتــــوى عـــلـــى أغـــنـــيـــة غـــنـــاهـــا الــســاهــر 
: «بـــيـــروت يــا طعم  ــق قـــائـــلاً لــبــيــروت، كــمــا عــلّ
الـــــوجـــــع، يــــا جــــــرح الـــقـــلـــب الــــــنــــــازف، يــــا روح 
الروح، عودي سالمة غانمة، حاضنة للعشق 

والفن والحرية، حماك اللـه من كل شر».

انطلاق فعاليات الندوة الوطنية للترجمة

د. ديالا بركات: أهمية الترجمة ودورها 
في تقريب الحضارات وتبادل الثقافات

| وائل العدس
تصوير: طارق السعدوني

بحضور وزيرة الثقافة د. ديالا 
بركات، افتتحت أمس فعاليات 

الندوة الوطنية للترجمة لعام ٢٠٢٤ 
بعنوان «الترجمة والمثاقفة» في مكتبة 

الأسد بدمشق التي تقيمها الهيئة 
العامة السورية للكتاب بالتعاون مع 
المعهد العالي للترجمة ومجمع اللغة 

العربية واتحاد الكتّاب العرب واتحاد 
الناشرين السوريين.

ويشارك في الندوة نخبة من 
المترجمين السوريين ذوي الخبرة بنقل 

المعارف والعلوم والإنتاجات الأدبية، 
من وإلى اللغة العربية ،ويقدمون على 
مدى يومين ١٥ بحثاً علمياً بالتزامن 
مع الاحتفاء باليوم العالمي للترجمة.

واقتصر اليوم الأول على جلسة 
واحدة أدارها د. فؤاد الخوري 

وحاضر بها كل من د. غسان السيد 
ومحمد نجدة شهيد ومهند محاسنه 
وحسام الدين خضور وعبير حمود.

ثقافة شعب كامل
فـــي تــصــريــح لــلــصــحــفــيــيــن، شـــــددت وزيــــــرة الــثــقــافــة على 
أهمية الندوة الوطنية للترجمة وقالت: تحتفل الــوزارة 
بهذه الفعالية التي تقوم بها الهيئة السورية للكتاب مع 
مجموعة مــن الــشــركــاء، وهــو انــعــكــاس لأهمية الترجمة 
ودورهـــا فــي تقريب الــحــضــارات وتــبــادل الثقافات ونقل 

الأفكار بطريقة قريبة لعقل القارئ السوري.
للمترجمين السوريين كافة  ووجهت د. بركات شكرها 
لما يقومون به من جهد فكري ونوعي مثمن، مضيفة: 
الترجمة لا تعني النقل الحرفي من لغة إلــى أخــرى، بل 
هــي نــقــل ثــقــافــة شــعــب كــامــل وعــلــى اخــتــصــاصــات مختلفة 
تشكل الــعــلــوم والــتــكــنــولــوجــيــا والأدب والــشــعــر والقصة 

والرواية وكل المجالات.
وأكــــــدت أن دعــــم وزارة الــثــقــافــة لــمــجــال الــتــرجــمــة عمل 
روتيني وطبيعي ولا ينفصل عن عمل الوزارة، مشيرة 

الــــوزارة ستضع خططها وتوصياتها بعد نهاية  إلــى أن 
الفعالية.

عملية تنويرية
بدوره، قال مدير الهيئة العامة السورية للكتاب د. نايف 
الــيــاســيــن لــــ«الـــوطـــن»: إن الـــنـــدوة تــعــقــد كــل عـــام وتحمل 
معها مــواضــيــع مختلفة، وقـــد صـــادف إقــامــتــهــا فــي سياق 
فإنها  الــســوري وإلا  الكتاب  المرافقة لمعرض  الأنشطة 

كانت مقررة قبل ذلك.
وأضاف: اخترنا هذا العام موضوع «الترجمة والمثاقفة» 
لما له من أهمية، على اعتبار أن الترجمة أداة أساسية 
مـــن أدوات الـــتـــبـــادل الــثــقــافــي والــمــعــرفــي والـــفـــكـــري بين 

الأمم، فلولا الترجمة لما كان هذا التبادل موجوداً.
وأكــــــد أنـــــه مــــن الـــمـــهـــم الـــتـــركـــيـــز عـــلـــى هـــــذا الـــمـــوضـــوع لــمــا 
تـــنـــطـــوي عـــلـــيـــه الـــمـــثـــاقـــفـــة مــــن مـــســـائـــل الـــهـــيـــمـــنـــة الــفــكــريــة 
والثقافية واللغوية، وربما ينبغي التنبه إلى أثر اللغات 
والثقافات المهيمنة، على الأقل لنكن على إدراك ونتجنب 

ما يمكن أن يسيء إلى ثقافتنا ونأخذ ما يفيدنا.
وأشـــار إلــى أن مــا ننشره فــي ســوريــة مــن خــلال الخطة 
الوطنية للترجمة يختلف عما تختاره دور نشر أخرى 
في بلدان عربية مثل الإمارات ومصر على سبيل المثال.

وختم: انطلاقاً من رؤيتنا بأن الترجمة عملية تنويرية، 
فــإنــنــا نـــركـــز عــلــى الــكــتــب الـــتـــي تــفــتــح الأفـــــق أمـــــام الــمــفــكــر 
والـــكـــاتـــب والـــبـــاحـــث والـــطـــالـــب الـــســـوري لــكــي يــعــرفــوا ما 

ينتج في دور النشر ومراكز الأبحاث العالمية، ونحاول 
أن ننقل أفضل ما ينتج إلى القارئ السوري.

رسالة المترجمين السوريين
وألــقــت آلاء أبــو زرار رســالــة المترجمين السوريين في 
الــيــوم الــعــالــمــي للترجمة، ومــمــا جـــاء فــيــهــا: عملت الهيئة 
الــعــامــة الــســوريــة لــلــكــتــاب مــنــذ ســنــوات عــديــدة عــلــى دفــع 
عجلة الترجمة وعلى تشجيع المترجمين لتقديم أعمالهم 
بأبهى حلة من خــلال المشروع الوطني للترجمة الذي 
يقدم سنوياً عناوين رائدة ومتنوعة ومن لغات مختلفة.

وقــالــت: المترجم الــســوري قــادر على تــرك بصمته أينما 
حــل، والمكتبات العالمية والعربية تشهد على نصوص 
تـــرجـــمـــت بـــكـــل بــــراعــــة بــــأيــــاد ســــوريــــة خـــالـــصـــة ومــخــلــصــة 
لــرســالــة الــتــرجــمــة الــســامــيــة، ولـــم يــتــوقــف عــطــاء المترجم 
الــــســــوري عـــلـــى الــــرغــــم مــــن كــــل الـــصـــعـــوبـــات الـــتـــي طــالــت 
ــاقــاً فــي جميع  مــســيــرتــه فــي ســنــوات الـــحـــرب، ويــظــل ســب
أفــرع الترجمة التحريرية منها والسمع بصرية وصولاً 

للترجمة الفورية.
ووجــــــهــــــت الـــــرســـــالـــــة شــــكــــرهــــا لــــكــــل مــــــن يـــعـــمـــل مــــــن أجــــل 
الترجمة من وإلى اللغة العربية، مهما اختلفت وتنوعت 
كــتــاب ومترجمين ومدققين لغويين  الاخــتــصــاصــات مــن 
وناشرين، والتقدير الكبير للجنود المجهولين ألا وهم 
المعلمون الذين أمضوا حياتهم في تأهيل أجيال واعدة 

من المترجمين.

المحاضرون
افــتــتــح د. غــســان الــســيــد الـــنـــدوة بــحــديــثــه عـــن «الــتــرجــمــة 
وتـــاريـــخ الأديـــــان» فــقــال: نــحــن نــســبــح بــعــالــم مــن الــرمــوز 
الــتــي تنتمي إلـــى الــعــبــادات الــقــديــمــة مــن دون أن نعرف 
خلفياتها والتي فسرها الباحثون الاجانب الذين كشفوا 
عن مراحل التطور البشري وعلاقة الإنسان بالظاهرة 

الدينية.
وبعنوان «هيمنة اللغة الإنكليزية وأثرها في المثاقفة»، 
أكد محمد نجدة شهيد أن الاستعمار البريطاني كان أحد 
الأسباب الرئيسية لهيمنة اللغة الإنكليزية في العالم، لأن 
بــريــطــانــيــا فــي صـــورة الإمــبــراطــوريــة الاســتــعــمــاريــة التي 
العالم  لا تغيب عنها الشمس، كانت تحكم ثلث مساحة 
التي يقطنها ربع سكان العالم، فكان هذا الاستعمار كفيلاً 

بفرض الإنكليزية لغة وثقافة في تلك البقاع الشاسعة.
بـــــــدوره، تـــحـــدث مــهــنــد مــحــاســنــه عـــن «الـــتـــرجـــمـــة الأدبـــيـــة 
رسول الثقافة والوجدان» فقال: إن التفاعل بين الأدب 
الـــمـــتـــرجـــم والـــمـــحـــلـــي يــــثــــري الأدب الـــمـــحـــلـــي ويــــطــــوره، 
فــالــعــديــد مـــن الأدبــــــاء الـــعـــرب تـــأثـــروا بــأســالــيــب وتــقــنــيــات 
جـــديـــدة مـــن خــــلال الـــنـــصـــوص الــمــتــرجــمــة، مـــا أســـهـــم في 
تـــطـــويـــر نـــتـــاجـــهـــم الأدبـــــــــي. مـــضـــيـــفـــاً: إن أعـــظـــم إنــــجــــازات 
الــتــرجــمــة الأدبـــيـــة قــدرتــهــا عــلــى نــقــل الــتــجــارب الإنــســانــيــة 

المشتركة بين الشعوب.
أما عبير حمود فتحدثت عن «الترجمة وتأثيرها في الرأي 
العام» فقالت: إن التطور البشري المذهل في هذا العصر 
لم يكن ليحدث لولا الترجمة، فالترجمة تعتبر نافذة نطل 
عبرها على منجزات الآخـــر مثلما تجعل هــذا الآخـــر مطلاً 
عــلــى مــنــجــزاتــنــا فـــي الــعــلــم والآداب مـــن دون أي حــواجــز، 

وشرطها الوحيد إتقان لغتين.. لغة المصدر ولغة الهدف.
واختتم حسام الدين خضور الجلسة بحديثه عن «تأثير 

الترجمة في المثاقفة: الأندلس مثالاً».

اليوم الثاني
تستكمل الفعاليات اليوم بجلستين، يدير الأولى ويشارك 
فيها د. باسل المسالمة عن الترجمة وأثرها في المثاقفة، 
ود. أماني العيد عن أثر الترجمة في صناعة الرأي العام، 
ود. عدنان عزوز عن قابلية نقل اللغة الإنكليزية ودورها 
فــي تشكيل هــويــة وســائــل الإعــــلام، وآلاء أبـــو زرار عن 
هجرة الكلمات من لغة الضاد إلى بلاد الأندلس، وتختتم 
الجسلة الأولـــى مــع رهــف الخطيب عــن اللغة الإنكليزية 

بوصفها لغة عالمية وأثرها في المثاقفة.
أما الجلسة الثانية فتديرها د. أماني العيد، ويحاضر فيها 
د. ميسون علي عن دور الترجمة والمثاقفة في تطور 
المسرح العربي، وهلا دقوري عن الترجمة بين المثاقفة 
والبنيان في  الترجمة  عــن  والعولمة، وشنتال جرجس 
تـــاريـــخ الأديــــــــان، وثــــــراء الــــرومــــي عـــن درر شــرقــيــة على 
ألــســنــة غــربــيــة، وشــــادي حــمــود عــن الــتــرجــمــة بــيــن تــاريــخ 

الأديان والمثاقفة الأندلسية.

د. الياسين لـ«الوطن»: الترجمة أداة أساسية من أدوات التبادل الثقافي والمعرفي والفكري بين الأمم

كندا حنامعتصم النهار وزوجتهسوسن ميخائيل


